ENTREVISTA

LEITURA & CULTURA:
UMA ABORDAGEM INTERDISCIPLINAR

ENTREVISTA COM ROGER CHARTIER

Por Enio Passiani e
Adriana Thomazotti Claro Roberto**

Roger Chartier €, atualmente, um dos
maiores expoentes da histéria cultural france-
sa. Sua trajetdria intelectual, sempre coerente,
multiplica-se em diversas atividades: diretor de
investigacdes da Escola dos Altos Estudos em
Ciéncias Sociais, docente da Sorbonne (Paris
I), conferencista em diversas universidades
norte-americanas e européias, colaborador
assiduo de inimeras revistas cientificas e nos
jornais de maior circula¢ido da Franga, como
Le Monde.

Chartier, historiador critico e herdeiro da
hist6ria cultural dos Annales, tem boa parte de
sua producdo cientifica voltada para a discussio
dos paradigmas historiograficos. Tal preocu-
pacdo levou-o a investigar as préprias formas

narrativas, pois, por um lado, sdo inerentes ao
discurso histérico e literdrio, e, por outro, fazem
parte dos documentos que o historiador toma por
objeto. Debrugcado sobre a narrativa, Chartier
envereda pela histéria da leitura, permanente-
mente confrontada com a histéria do livro, da
edicédo e dos objetos tipograficos.

Refletir sobre uma histéria da leitura (e
do livro) permitiu a Roger Chartier discutir e
interrogar as bases epistemoldgicas da historio-
grafia e o oficio do historiador, uma vez que a
avaliagdo dos conceitos e das formas discursivas
— que a histéria da leitura permite realizar —
coloca em xeque a idéia da fonte (o documento,
por exemplo) enquanto testemunho legitimo e
inegavel da realidade.

* Esta entrevista, realizada durante o I Congresso de Hist6ria da Leitura e do Livro no Brasil (UNICAMP, Campinas), s6
foi possfvel gragas ao auxilio e solicitude da Prof* Dr* Marcia Abreu (UNICAMP/Vice-presidenta da Associagio de Leitu-
ra do Brasil — ALB), Luiz Percival Leme Britto (Presidente da ALB), e Prof® Lilian Lacerda Sturzeneker (UNICAMP).

** Mestrandos em Sociologia na FFLCH/USP, membros da Comissdo Editorial e do Comité Executivo da Plural.
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Plural: Num artigo publicado juntamente com
Daniel Roche (“O Livro - mudanga de perspecti-
va™), o Sr. afirma que hd, a grosso modo, duas
perspectivas na maneira de abordar a historia
do livro: como mercadoria produzida para o co-
mércio e como “signo cultural”, suporte de um
sentido. Isso faz do livro um “objeto” muito par-
ticular, pois pode ser encarado tanto como um
bem cultural, fruto do trabalho artistico e, por-
tanto, dotado de uma “aura” e de uma pureza
que as mercadorias nd@o possuem; ou como um
produto qualquer, destinado a compra e a ven-
da. Nesse sentido, é possivel afirmar que existe

uma abordagem tedrica (e metodologica) mais
apropriada em relagdo a esse objeto de estudo
tdo sui generis que é o livro? Ou somente uma
abordagem multidisciplinar poderia oferecer
resultados satisfatorios?

Roger Chartier: Esta primeira questio trata da
dualidade do livro quanto a sua forma: por um
lado, um objeto material que é resultado de um
processo de producdo e que se transforma em
uma mercadoria, e de outro ha um contelido que
concerne a natureza intelectual e, em certos ca-
$0S, COMO sugere a questdo — pois que se trata de
literatura — um contexido textual que é modifica-
do em um certo mimero de valores... quase uma
citacdo ao principio de um artigo de Walter Ben-
jamin sobre a reprodugdo da obra — obra de arte,
a época de sua reproducdo mecanica, € no qual
ele mostra como a multiplicagdo das imagens,
pelas gravuras, e depois pela fotografia, e pelo
cinema, poderia destruir isto que haveria de mis-
terioso, de irredutivel... da prépria obra. Assim,
ha esta dualidade, de uma mercadoria resultante
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de um processo de producdo, e de outra parte,
em certa classe de texto, uma realidade que se 1€
com as categorias como as da originalidade, mis-
tério, génio, “aura”...

Eu creio que é uma dualidade que € pre-

sente em praticamente todos os elementos que se
ligam a reprodugdo, difusdo, circulagdo de
livros. Se pensamos ao fundamento mesmo do
copyright, da propriedade literaria no século
XVIII, de um lado ela se liga com a idéia de que
um texto é uma mercadoria negocidvel, que deve
assegurar uma renda, a partir da qual o texto
entra na economia do mercado. Mas outro fun-
damento é aquele que vai conduzir o direito,
quer dizer, a protecdo do autor em sua singulari-
dade, sua especificidade, sua originalidade, con-
tra o plagio, a deformagdo, ou bem contra a des-
figuracdo do texto. E estes dois elementos cons-
tituem, alids, uma parte irregular do direito mo-
derno de copyright: com uma assisténcia maior,
de uma certa legislacdo, sobre a dimensdo da
propriedade econdmica, e em outro caso, a in-
‘sisténcia sobre a defesa do direito intelectual.
: - Entdo hd uma realidade dupla que se
traduz no sistema juridico de protecido das
obras; poderiamos também dizer que esta dua-
lidade... se traduz na prépria economia da
edicdo, ja que a figura do editor aparece separa-
da da livraria ou da impressdo ja na primeira
parte do século XIX na Europa. Este editor €, ao
mesmo tempo, comerciante e intelectual: € uma
profissio que demanda de uma legitimidade
intelectual que poderia ser apenas dos autores,
mas que, a0 mesmo tempo, participa do mundo
da empresa.
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Assim temos outra refracdo desta duali-
dade e, em um plano metodolégico, no sentido
de sua questdo: se devemos submeter este obje-
to a uma abordagem multidisciplinar, a resposta
— a meu ver, evidentemente — & sim, porque
uma historia do livro deve ser entendida, ao
mesmo tempo, como uma histéria da produgio
e dos autores de textos como uma histéria dos
objetos designados como livros, o que supbe por
sua vez uma histéria das técnicas de produgdo e
de sua forma de difusio e uma histéria de recep-
¢do, de interpretacio, de leitura. Se pensamos
em disciplinas que estdo por tris de cada um
destes trés elementos — no primeiro caso, a
histéria da literatura em todas as suas definig¢oes
possiveis; no segundo caso, a histéria do livro e
as disciplinas eruditas que sdo a bibliografia, a
codecologia, a paleografia; e, por fim, o caso de
uma histéria das interpretagées dos usos, das
apropriagdes, tudo que tem importincia para a
sociologia cultural.

E talvez possamos voltar a sua questio
que comega o uma citagdo... um artigo que eu
havia escrito com Daniel Roche em 1964, hi
aproximadamente mais de 25 anos — e penso
que a formulagao deste artigo nio seria mais
aquela que dariamos atualmente, em particular
porque este artigo foi, de qualquer maneira,
escrito sob uma perspectiva, na Fran¢a, domina-
da pela histéria serial, quantitativa, sociolégica...
social do livro, e cuja trajetéria era de desloca-
mento, em parte, do que o livro se di a ler, isto €,
do estudo do texto. E de outro lado, na pers-
pectiva de como o leitor pensa o livro, ou seja, 0
estudo da pratica de leitura. Assim, 0 que estd
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reunido nesse artigo de 1974, é o seguir das pis-
tas lancadas sobre diferentes temas, por exemplo
a iconografia da leitura, como utilizar as repre-
sentagdes da leitura, do leitor e da leitora para
entrar no mundo da prética antiga. E, a0 menos,
eu me dirigia, naquele artigo, de modo estrito
aquele tempo, e, atualmente, se eu reescrevesse
o artigo, e suponho que Roche também, o faria-
mos a partir deste espago que 1€ analiticamente o
texto, o livro, a leitura.

P.: Em outro artigo (“Textos, impressdo,
leituras™), publicado em livro organizado por
Lynn Hunt, lemos que cabe a historia “recons-
truir a diversidade de leituras mais antigas a
partir de seus vestigios multiplos e esparsos, e
identificar as estratégias através das quais as
autoridades e editores tentaram impor uma orto-
doxia ou uma leitura autorizada do texto”. No-
tamos, portanto, que uma historia das prdticas
de leitura se faz a partir da pesquisa dos “vesti-
gios diretos” (a impressdo dos leitores acerca
do texto lido) e dos “indicios indiretos” (a pro-
dugdo tipogrdfica/editorial dos textos). Como o
Sr. reconheceu em outro artigo — “Do livro a
leitura” — resgatar tais vestigios e indicios, em
épocas passadas, constitui um obstdculo para
uma histéria do livro e da leitura. Metodologi-
camente, como suplantar estas dificuldades e
manter um certo rigor nas andlises?

R. C.: Creio que devo corrigir uma impressio
que deu a leitura de nosso texto “Do livro a leitu-
ra”: ndo se deve pensar que o fato de que os indi-
cios indiretos ou os testemunhos indiretos sejam
obstdculos — sobretudo sdo definidos como
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“limites”, na medida em que o historiador pode
reconstrui-los. Se vocé trabalha com uma pers-
pectiva de histéria quantitativa ou serial, vocé
tem fontes macicas: os registros, as permissoes e
prerrogativas, como também os inventérios das
bibliotecas... a partir destas fontes macicas vocé
pode — e deve — utilizar as técnicas estatisti-
cas, e obter a distribui¢do geografica e social da
produg@o e da posse.

Se vocé passa a uma histéria que pre-
tende capturar o ato de interpretagido ou o uso
que ¢ feito do livro pelo leitor, ndo hd nenhuma
fonte macica e nenhuma técnica estatistica que
possa assegurar uma conclusdo. Até este
momento, como eu dizia, hd um lado de teste-
munhos diretos bastante raros, mais numerosos
conforme se va a idade média ou ao século XX,
mas € raro o que o leitor diz ou escreve de sua
leitura. E depois tém-se os testemunhos indire-
tos — mais textuais que materiais, que sao os
espacos de interpretacdo dessas pessoas... e cer-
tamente que um livro vendido por ambulantes
abre esta compreensdo a um publico bem mais
amplo que aquele que seria entretido pela
geometria.

Entdo ha, no género textual e na forma
do livro, aberturas mais humanistas para a cons-
tituicdo de um piblico mais humanista e a mo-
dos de apropriagdo do texto, mais ou menos...
enfim... diversos. Assim, trata-se de um limite 2
analise porque ha uma dependéncia do historia-
dor com relagdo a este testemunho ou ao aspec-
to hipotético de conclusdo que pode ser tirado da
andlise do género do texto ou da forma material,
livresca — impressa ou manuscrita.
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A partir deste momento hd uma questao
implicita que € o que prova uma histéria: vocés
perguntam como superar esta dificuldade e man-
ter um certo rigor de andlise. Eu creio que efeti-
vamente podemos ter registros de “provas” que
ndo sdo idénticos: a histéria é um saber cientifi-
co, o que supde critérios de validacdo de seus
enunciados; e, a0 mesmo tempo, € uma disci-
plina instalada na tradi¢o de heranca hermenéu-
tica, de modo que tolera — eu suponho — uma
pluralidade possivel de interpretagdes. Assim, a
tensdo fundamental é entre os critérios de vali-
dacdo e a pluralidade de interpretacdes: esta ten-
sdo ndo se da de maneira univoca, ja que nio se
faz uma histéria que se utilize de técnicas analiti-
cas que sejam tdo préximas das ciéncias da
natureza, ou de uma histéria econémica ou
social para o dominio cultural... esti-se em face
de uma histéria necessariamente ligada a traba-
lhar com o caso singular, a trabalhar com hipéte-
ses plausiveis e a trabalhar com documentos
excepcionais; daf toda a discussdo para pensar
certas excepcionalidades como dando uma entra-
da a qualquer coisa que € partilhada, normal e
que ndo estd na ordem da singularidade indivi-
dual nem na ordem da regularidade social.

Mas efetivamente € uma questdo que
coloca em jogo os critérios mesmos da demons-
tracao. E uma tensio, portanto, que ultrapassa
bastante este caso especifico da histéria do livro.
E uma tensdio que tenderia 2 hist6ria em geral,
mais particularmente a uma modalidade de his-
toria que se mantém na necessidade de critérios
mais objetivos de validag@o, porque fundada so-
bre fontes macigas, porque fundada sobre técni-
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cas que poderiam ser utilizadas por outro histo-
riador... € 0 caso em que, sobre 0 mesmo caso €
com a mesma técnica, dois historiadores, fazen-
do a mesma pesquisa, chegariam & mesma con-
clusdo. No caso da histéria da qual faldvamos,
dirfamos que repousa sobre a hipétese o excep-
cional, ndo h4 a interpretagdo, no sentido mais
forte, que tem este saber mais objetivo. O que
ndo quer dizer que possamos escrever nio im-
porta o qué! Mas quer dizer que o critério de va-
lidac@o deve ser pensado em uma dimenséo her-
menéutica e ndo em uma dimensdo de saber
objetivo.

Ha também o problema da cultura es-
crita, ou impressa... entre a vontade de impor
um sentido legitimo, uma interpretagio correta
e, de outro lado, esta pluralidade possivel —
mais ou menos possivel das interpretacdes. Ha
uma dimensio fundamental desta abordagem
que deve pensar os agentes, os atores, as insti-
tuigdes, os discursos que sdo aqueles que
visam congelar o sentido, a enunciar a inter-
pretagao correta de um lado. De outro lada h4
a tensdo dada plurahdade de interpretagdo e
de recepgio, o que quer dizer que a histéria do
livro e da leitura... porque sabemos que jamais
a fixagdo de um sentido vai impedir a plurali-
dade de interpretagdo, e que sempre a liberdade
de leitura é fechada em uma série restrita, em
um certo viés do préprio texto. Assim, estamos

- de certa forma diante de um par de nog¢des que
seria a compreensio de como compreender
sem transgredir, e como as liberdades do leitor
sao restringidas, ou mesmo libertas de formas
limitadas.
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P.: Ainda em relagdo ao artigo escrito a quatro
mdos com Daniel Roche, os Srs. afirmam que a
“evolugdo temdtica da producado impressa, cons-
truida a partir de titulos de obras, permite en-
contrar, num quadro nacional, os progressos de
uma cultura” (grifos nossos). Como é possivel
falar num “quadro nacional” ou nos “progres-
sos de uma cultura”, se existe, concomitante-
mente a uma produgdo autorizada, uma produ-
¢d@o marginal e a circulagdo de “livros
proibidos”?

R. C.: Concordo que se deva distinguir o que se
fala da hist6ria do livro enquanto um “quadro
nacional”: talvez resultado de uma “economia da
edi¢do”, o que supde poder identificar a partir,
por exemplo, de registros de permissdo de
impressdo, ou mesmo a partir das edigdes con-
servadas, o que foi a conjuntura da produgdo do
livro no interior de uma produgdo autorizada. E
assim, a partir disto, estabelecer a série de pro-
dugdo de textos, ou do movimento e do ciclo da
conjuntura, €, no caso da produgdo dos livros,
demarcar o deslocamento tematico. O que € um
ponto fundamental: por exemplo, na Franga do
século XVIII, demonstrar a multiplicagdo por
trés ou quatro da produgdo de livros no interior
do reino e demonstrar seu deslocamento funda-
mental que foi a queda do livro de religido —
que poderia constituir quase que a metade da
produgio ao fim da século XVII, e que constitui-
ra a décima parte as vésperas da revolugdo — e,
ao inverso, o crescimento de outra categoria que
particularmente € aquela que agrupa os livros
que sdo instrumentos para compreender o mun-
do natural, ou para agir sobre o mundo social.
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Outra questdo € que se pode conduzir a
ndo identificar um estudo da producio nesta con-
juntura temética, ou neste ciclo econdmico,
como um estudo da leitura no interior deste
mesmo quadro nacional; de um lado porque h4,
em um quadro nacional dado, o leitor que leia
livros em lingua estrangeira, e que ndo foram
publicados no reino, se pensamos na Franga do
século XVIII. E de outro lado, porque em
francés — sempre pensando na Franca do sécu-
lo XVIII — hé duas categorias de livros que sdo
lidos e que ndo sdo produzidos no reino: as
reprodugdes dos livros autorizados, pelos quais
o livreiro estrangeiro viola o privilégio que havia
sido acordado com o livreiro-editor francés e que
propde o equilibrio tematico da leitura. Devemos
pensar a falsificagdo do texto autorizado na
chave econdmica, na relagio entre alguém que
tivesse o privilégio para a publicagdo de um texto
€ um outro, que por estar a frente do reino, nio o
reconhece. E uma pratica quase que desde a
invengdo da imprensa, no século XVI ou XVII e
mesmo nos séculos XVIII e XIX, no caso
francés, na importancia das reprodugdes belgas
dos romances em moda.

E de outra parte haviam os livros que
circulariam no reino, mesmo que proibidos,
quer dizer, proibidos seja por uma censura pré-
via, seja por uma censura posterior. Mas ainda
assim eles sdo impressos, mesmo clandestina-

mente, no reino e ha a possibilidade de lhes

identificar como tais.

Bem, o ponto fundamental € distinguir
uma histéria nacional da produg@o e uma histéria
necessariamente internacional de leitura dos

Plural; Sociologia, USP, S. Paulo, 6: 118-138, 1.sem. 1999

leitores franceses do século XVIIIL. Distinguir,
a0 mesmo tempo, o livro que havia recebido um
privilégio ou uma permisséo de livro publicado
no estrangeiro, em lingua estrangeira e as falsifi-
cagOes, publicadas em francés, seja nos Paises
Baixos, ou mesmo no principado alemdo, ou na
Suiga. E, também, os livros proibidos que cir-
culavam mais ou menos “por baixo dos panos” e
que haviam sido publicados no mesmo local
(Paises Baixos, principado alemio). H4, assim,
uma distingdo bem determinada e que € um
grande argumento contra uma primeira forma de
histéria da leitura que pensdvamos... na qual
identificavamos, finalmente, a leitura com o
livro produzido no quadro nacional. Ndo seria
possivel...

P.: Podemos afirmar que as transformacoes his-
torico-sociais produzem, imediata ou concomi-
tantemente, mudangas na produgdo do livro? Ou
hd um “descompasso” entre a percepgado de tais
mudangas por parte do editor e a efetiva altera-
cdo tipogrdfica do livro empreendida por este
editor?

R. C.: Se puder responder com dois exemplos,
hé uma contradic@o entre a mutagdo técnica e os
habitos culturais. Se vocé pensar no livro im-
presso entre 1450 e 1520-1530, € uma nova téc-
nica que € proposta: os caracteres moveis, a
prensa impressora e, malgrado isto, o livro conti-
nua bastante pr6ximo do que era o objeto ma-
nuscrito. Poder-se-ia dizer que, bastante global-
mente, o livro impresso € herdeiro do livro ma-
nuscrito, porque a estrutura fundamental do livro
ndo muda com Gutenberg. Trata-se sempre de
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um objeto que é formado a partir de folhas, de
papel ou de pergaminho, dobrado, reunido e en-
cadernado. Entdo ha uma estrutura de bastante
longa duracio do livro, que vai durar nos séculos
I, III, IV ap6s Jesus Cristo ~— ja que o livro da
antigiiidade era em placas enroladas — ¢ vem
sendo escrito em forma de um codex até os dias
de hoje, quando o texto eletrénico comega a por
em questdo a exclusividade, para a reprodugio
mecanica, do livro impresso.

O que eu diria mais particularmente € o
fato de que durante quase um século, ou trés
quartos de século, uma nova técnica nao produ-
ziu um objeto tdo diferente: ndo ha pagina de
titulo, a estrutura de organizacdo de uma pagina
permanece idéntica e um livro ndo € considerado
como livro de cabeceira, que € impresso. O ma-
nuscrito implica no momento em que diversas
mios facam intervencdes para ter as iniciais or-
nadas, para introduzir a nocdo de titulo ou de
rubrica, tem-se entdo a mao do pintor da ilumi-
nura, a mio do corretor que dd o acabamento a
composicdo tipografica para todas as suas inter-
vencOes manuscritas. Ha, assim, distdncias entre
as possibilidades ofertadas pelas novas técnicas
e a inércia que € o que um livro deveria ser, se
vocés compreendem que a impressdo nio foi
sempre acolhida com entusiasmo. Ela foi con-
siderada como capaz de alterar a dignidade do
livro manuscrito, daf a idéia de que um livro
impresso, digno de um estatuto nobre, deveria
ser o mais préximo possivel do manuscrito.

Outro exemplo estaria no principio do
século XVI, quando sdo introduzidas as primei-
ras formas de industrializagdo da produgdo, com
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a mdquina a vapor e a industrializagdo da im-

- pressdo, e hd, com esta nova técnica, a possibili-

dade de um aumento consideravel de tiragem; e
durante toda a primeira metade do século XIX,
salvo as de jornal, tem-se tiragens que sdo bas-
tante préximas as do Antigo Regime. Uma revo-
lugdo técnica, a industrializagdo da impressdo,
ndo tem toda a utiliza¢do de sua capacidade ¢
vé-se tiragens de dois mil, trés mil, que, asseme-
Iham-se ao atelié tipografico tal como Gutenberg
havia definido, inventado, no qual haveria tira-
gens de dois mil. Entdo hd, no segundo exemplo,
um descompasso entre uma possibilidade técni-
ca de um lado e, de outro lado, uma inércia cul-
tural que sdo os habitos adquiridos, a crenga de
que ndo se possa ter um piblico suficientemente
grande, o medo de um investimento muito
grande em uma edi¢io que ndo se venderia, pela
qual ter-se-ia de estocar os exemplares. Entdo,
ha diversos casos onde veriamos bem o descom-
passo técnico... entre uma inovagdo técnica e
uma inéreia cultural. E uma maneira um tanto
distante de tratar a questdo, mas creio que €
importante.

P.: O papel de renovagdo editorial estd (ou
esteve, em algum momento histdrico) limitado
as editoras clandestinas?

R. C.: Eu creio que nido, porque de um lado colo-
camos aqui as inércias culturais com relacao as
possibilidades técnicas, mas € evidente que, de
outro lado, ha as inovagdes editoriais que ndo
supdem necessariamente uma inovagao técnica,
que podem se estabelecer em um periodo de
estabilidade técnica, mas que criam... € ha os
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editores clandestinos que ndo inventam grande
coisa, eles decidem simplesmente difundir com
algum risco os textos que sdo proibidos. Pode
ser que ndo haja nenhuma invencdo, mas sim-
plesmente o fato de tentar encontrar um mercado
" que se sabe que existe e que aguarda os textos,
como aqueles que no fim do século XVIII mos-
trava Robert Darnton... textos a0 mesmo tempo
criticos e pornogrificos, ou em um registro de
dentincia politica, da aristocracia, da corte e da
rainha, e que estdo em um registro de literatura
erdtica ou pornografica, repondo este motivo
tradicional ao servigo de deniincia politica; se
alguém inova € sobretudo aquele que escreve o
libelo ou panfleto, mais que os editores.

Assim, a inovagdo editorial pode trazer
uma invengdo sobre o publico; eu ndo creio que
possamos dizer que o editor responda a uma
demanda do publico, os editores inventam o
publico e, por exemplo, ao fim do século XVII,
em Lion e em Paris, uma série de editores pen-
sou que fosse possivel construir, inventar um
puiblico que iria se interessar pelos livros em lin-
gua vulgar — isto €, em francés, por textos que
poderiam mobilizar os interesses mais amplos e
que poderiam permitir uma circulagdo maior,
modificando, assim, o curso da produg¢do, ou
seja, o trabalho sobre a edigdo, a utiliza¢do de
caracteres um tanto partidos, a reutilizagdo de
imagens que serviam a toda uma série de livros
bastante diferentes. E de outra parte, a venda
deste livro era assegurada ndo apenas pela
livraria, mas pela venda ambulante, a comegar
pela cidade, e a seguir pelo campo. E h4, deste
modo, uma férmula editorial que une um tipo de
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livio — bem vendavel —, um modo de venda —
ambulante — e um repertério de textos que
poderia atender aquele que estava no pensamen-
to do editor. E a invengio de um piiblico e de
uma férmula editorial, na qual um se liga ao
outro pelo fato de o publico existir... porque a
férmula editorial permite constitui-lo, e esta f6r-
mula se perpetua porque o piblico se constitui.

Podemos também pensar nas invengdes
editoriais que apoiar-se-iam ndo mais sobre o
publico, mas sobre a forma, ou mais exatamente,
sobre a escolha de um certo formato para um
certo género de texto: uma invengdo fundamen-
tal no século XVIII € a multiplicagdo do livro em
pequeno formato, o que quer dizer que 14 haveria
um piblico um pouco maior, que ndo seria aque-
le que compraria o formato “quarto” ou “folio”
— ler Platdo ou Cicero permaneceria reservado
a uma elite; significa que o uso do livro muda,
porque o livro pode ser transportado em viagens,
conforme o desejo... torna-se um companheiro
de todos os momentos... E uma invengio de for-
mato que &, como ja disse, uma férmula editori-
al e de piiblico, que lapida a natureza do-piiblico
com relagdo a forma do livro e ao uso do livro.
Ha entdo a invenc¢do de um vinculo entre o esti-
lo e o0 pequeno formato, com um outro elemento
que ¢é a utilizagdo do itdlico como caractere para
a impressdo destas edicdes.

Poderfamos também pensar na invengdes
editoriais que seriam colocadas na prépria forma
do livro e que seria a articulagéio entre o texto e
a imagem. Com a formulagdo da enciclopédia
tem lugar o desarranjo entre a série das pranchas
e o volume dos textos, ja deve-se passar de um a
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outro porque se considera que aquilo que a pran-
cha mostra, o texto ndo pode dizé-lo e aquilo que
o texto enuncia a prancha nio pode representi-
lo. E toda uma histéria das invengdes editoriais,
algumas bem ligadas a um nome particular — os
manuais, ou os livreiros-editores que inventaram
a férmula editorial da Biblioteca Azul, ou as
vezes mais anénimos, como no caso comparti-
lhado da preferéncia dada a tal ou qual forma de
relagdo entre o texto e a imagem. Com isso nao
se pode pensar que haja uma ligacdo entre ino-
vagao editorial e publica¢do clandestina.

P.: E poderiamos dizer que estas inovacoes se-
riam possiveis porque os editores teriam um
hdbito de leitura diferente?

R. C.: Conforme a perspectiva dos historiadores,
e com um descompasso cronolégico, podemos
colocar a questdo sobretudo em uma dimensdo
“letrada” do editor; e quando se fala de editor é
preciso saber de quem se fala: antes da primeira
metade de século XIX, ndo se pode dizer que
exista um individuo econémico ou social que
possa ser um “editor”, aqueles que fundam a
fungdo de editor, quer dizer, que compram, que
empregam um texto, o ddo a compor, o fazem
circular através do comércio sdo, majoritaria-
mente, os livreiros, que s3o ao mesmo tempo
editores, ou, minoritariamente os impressores
que se fazem editores, mas ndo haveria um per-
sonagem que pudesse ser chamado de “editor”.
Bem, poder-se-ia chamé-los de editores, mas o
problema € que se deve compreender que hd uma
ligagdo com o comércio da livraria, ou a ativi-
dade de impressdo; no século XIX, mesmo se os
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editores continuam a possuir uma gréafica, ou
uma loja, uma livraria, a fun¢do é definida inde-
pendentemente destas, é definida como aquela
que organiza a publicacdo e a controla em um
didlogo com os autores em diferentes momentos.

Entdo, para os séculos XVII e XVIII, o
livreiro-editor emprega esta dupla 16gica: uma
l6gica de negécio, da empresa, do mercado em
uma competigdo que empreende frente as falsifi-
cagdes, 2 pirataria, ao plagio... assim, de um lado
h4a uma dimensido comercial em um mercado
particularmente selvagem, e de outro lado, a
dimensdo de uma participagdo no mundo das
letras, o livreiro humanista, ou os editores ilu-
ministas. E dificil dar um retrato coletivo unifi-
cado: conforme o periodo, conforme o caso,
deve-se propor outro, mais fortemente marcado:
o p6lo de mercador e o pélo de letrado. Cada edi-
tor é a0 mesmo tempo comerciante e “letrado”,
mais ou menos “letrado” ou bem mais comer-
ciante, mas € o pélo letrado que pode variar,
numa controvérsia sobre a sociedade tipografica
de mercado, que o trabalho de Darnton pinta,
descreve essencialmente como de mercadores
que utilizam, que identificam o que poderia ser
um piiblico possivel para um certo tipo de livro e
a partir de entdo definem uma estratégia editori-
al, seja de falsificagdes, seja de livros proibidos.
Poder-se-ia opor uma divisdo desse mesmos per-
sonagens como participantes do movimento da
Iluminagdo, como sendo, de uma certa maneira,
intelectuais, e como que colocando, por tras
desse comércio, um projeto ideolégico.

Entdo esta tensdo seria uma outra moda-
lidade de tensdo entre o comércio e a intelectua-

Plural; Sociologia, USP, S. Paulo, 6: 118-138, 1.sem. 1999




lidade, existente sobre os editores e nos séculos
XIX e XX, justamente porque os editores
querem se diferenciar dos livreiros ou dos im-
pressores, € constroem sua figura como uma fi-
gura finalmente intelectual, cujos conflitos com
os escritores podem se multiplicar... sdo confli-
tos econdmicos em geral, para o autor, mas ndo
apenas, porque como vemos em toda corres-
pondéncia publicada entre autores e editores, ha
como que uma tensdo entre um editor que se
pensa como um intelectual e finalmente o autor
que o0 V€ como comerciante, € um comerciante
que ndo o paga corretamente.

P.: Como o Sr. jd afirmou, ler ndo significa ape-
nas submissdo ao mecanismo textual, ou seja, ler
€ uma prdtica criativa que inventa significados e
conteiidos. Noutros termos, a leitura é sempre
produtora de sentidos, o que torna os textos, nas
palavras de Goulemot, “polissémicos”. Creio que
esse pressuposto ¢ vdlido ndo apenas para os tex-
tos literdrios, como também para os textos ditos
“cientificos”. Nesse caso, o estatuto da ciéncia
autoproclamado pela sociologia, antropologia,
ciéncia politica e por outras “ciéncias humanas”
ndo estaria sendo colocado em xeque?

R. C.: Poder-se-ia pensar que porque os textos
sdo polissémicos, na medida em que os leitores
relacionam interpreta¢Ges que seriam feitas con-
forme as categorias destes leitores, que seriam
categorias intelectuais ou afetivas, competéncias
ou convengdes, ndo permitiriam nenhuma esta-
bilidade possivel para a significa¢do. O que se
pode colocar como um estatuto epistemolégico,
dos enunciados que se dizem como cientificos; a
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dizer que sejam as ciéncias exatas ou ciéncias
sociais... elas propdem a verdade sobre o mundo
natural e o mundo social.

Eu creio que se faz necessario retornar,
talvez, a esta idéia de espagos de interpretacdo e
mesmo de categorias de piiblico que os textos
constroem e que nao sio idénticas, e entre um
romance e uma demonstragfio matematica, vé-se
claramente a diferenga: um romance enderega-se
principalmente ao conjunto de uma sociedade, e
assim, hé a pluralidade de interpretagées, a qual,
queira ou ndo, o autor pode ser ligado. Definir a
correta interpretacdo: prélogo etc., hd o autor
que joga com esta pluralidade de interpretagio,
ele organiza a si mesmo — escritores que abrem o
texto a multiplas interpretagdes.

Ao contririo, uma demonstracdo mate-
matica pode, evidentemente, ser apropriada em
um sentido poético, pode-se tomar a forma gra-
fica como um jogo ou uma forma, mas ha um
limite, porque a demonstragdo matemdtica ende-
rega-se a um piblico, uma comunidade de lei-
tores capaz de a seguir, e, de outro lado, ela pode
definir, em si mesma, os critérios de validacéo,
que podem ser recusados, mas que, de toda ma-
neira, limitam, restringem, o espago de interpre-
tacdo. A partir deste momento se verd que ha
também uma polaridade entre as pessoas que
serdo as mais abertas a mobilidade, a plastici-
dade das interpretag¢des, como na poesia, € aque-
las que serdo as mais fechadas a esta pluralidade,
como nos textos cientificos, matematicamente
organizados. Neste espacgo, vé-se que a tensao
que vocés colocaram, designaram... sdo todas
derivadas de uma posi¢cdo, porque nao se vé
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neste momento que a diferenciacfo introduzida
pela categoria de Foucault de “dire vrai” para o
texto que ndo funciona sendo pela categoria de
“dire vrai”, e um romance que nao pode ser mais
“verdadeiro” que outro... ele pode ser “‘ver-
dadeiro” no sentido da forga, da evocacdo, da
compreensdo do mundo social que ele porta e
produz, mas ele nido é “verdadeiro” no sentido
de um critério de validacio por oposi¢do a um
falso. O contrario do verdadeiro em um romance
seria a dessemelhanca, seria a fraqueza, a banali-
dade... o critério dos discursos que sdo regidos
“pelo “dire vrai” é o falso.

Em relacéio a este momento, ha a classi--

ficagdo do discurso entre aqueles que funcionam,
segundo o registro do “dire vrai”, quer dizer,

aqueles que incluem em seu funcionamento os’

critérios de sua verdade, e aquéles que funcio-
nam segundo um outro registro, estético, poético
etc. Agora, faz-se necessario determinar que esta
primeira diferenciacdo que nao pode constituir a
relagdo do leitor com o texto, porque totalmente
exterior a esta légica do texto, o leitor divide
com o texto sua conveng¢do, que é um discurso
de verdade em um certo sentido, isto €, ha crité-
rios de validacdo “técnica”.

E sua questio trata das ciéncias sociais,
que se situa em uma espécie de espago interme-
didrio: as ci€ncias sociais portando em si mesmas
seus critérios de validacdo, que sdo seus “dire
vrais”, critérios de validagdo que podem se referir
a pertinéncia das fontes, a técnica de analise, a
conformidade com um conhecimento ja adquiri-
do, ao poder de demonstragao etc.; assim, no dis-
curso das ciéncias sociais, que compreende a
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historia, ha seus critérios de “dire vrais”, € ao
mesmo tempo, como eu dizia, em todas as cién-
cias sociais — como ainda no interior das cién-
cias sociais um inventario que ird formalizar mais,
ou tornar mais literdrio — ha independéncia com
relagdo A matriz das ciéncias, quer dizer, & her-
menéutica, 2 interpretacdo de texto; e a interpre-
tacdo de texto, mesmo se ela implica em critérios
de validagdo, postula a pluralidade possivel.
Percebe-se que a tensdo estd presente, ela esta
entre o espago legitimo desta pluralidade com re--
lagdo a estes critérios de cientificidade. E como

pensar uma, objetividade que seja a0 mesmo tem-
po apoiada sobre critérios de validagdo e que seja
aberta uma pluralidade de interpretagdes?

E importante compreender que cada
série de discurso, cada regime de enunciados traz
em si mesmo a produgdo de seu puiblico, porque
eles portam, eles mesmos, os critérios que sdo 0s
de sua identificagio, de seu julgamento. E a par-
tir de entdo, podemos sempre encontrar situa-
¢Oes extremas... a idéia de poder falsear um ro-
mance, ou a idéia de que se possa-os ler como
poética uma demonstragdo matemadtica... mas
sd0 casos extremos, quase extravagantes com
relagdo a uma l6gica de recepgdo que estd inscri-
ta no préprio enunciado, no regime do préprio
enunciado, o que mostra que ndo se pode se con-
tentar, para fazer uma histéria de textos de livros
e de leituras, simplesmente a partir da pro-
blematica interna, da interpretacdo, mas faz-se
necessdrio pensar que, quando entre a comu-
nidade de produtores de um género e a comu-
nidade de seus leitores ha critérios que sdo da
ordem dos critérios epistemoldgicos ou das con-
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vengOes estéticas, a partir de entdo, o publico é
sociologicamente como que produzido por estas
convengdes epistemoldgicas ou estéticas.

P.: Esta pergunta permanece na mesma trilha
aberta pela questdo anterior. O Sr. tem uma po-
si¢do critica em relacdo aos “protocolos de lei-
tura” impostos ao leitor, ou pelo proprio escri-
tor ou pelo editor..
R. C.: Eu ndo tenho uma posi¢io critica contra o
protocolo de leitura, porque em funcédo do que eu
venho de dizer, cada série de discurso, para falar
como Foucault, ou cada regime de enunciados se
define, entre outros, por um protocolo de leitura,
por uma convengdo que supde que aqueles que
léem sdo seus leitores... esta convengdo pode por
vezes ser... 0 protocolo de leitura entendido neste
sentido seria como um texto que € lido com uma
dada mobilizacdo de categorias intelectuais,
estéticas, afetivas... este texto deve ser lido com
um protocolo de leitura, que reencontra, na
comunidade dos leitores que recebem este texto,
aquilo que a constitui como comunidade, isto é,
suas competéncias, suas convengdes, seus codi-
g0s, 0 jogo entre seus enunciados sobre o que
deve ser a leitura e os recursos renovados pelo
leitor, que € uma nova figura, nesta relagéo entre
o sentido “correto” e a liberdade da leitura.
Entdo o protocolo de leitura é o enuncia-
do explicito de como um texto deve ser lido, e
podemos também pensa-lo em sua forma implici-
ta da mecanica do texto que se impde para o
leitor, sem que se encontre uma armadilha narra-
tiva — ndo se tratando, assim, de um protocolo
explicito de leitura, como vemos no prefécio, nos
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aniincios, nos prélogos — mas se tratando de um
mecanismo transcrito no texto, e que deve con-
duzir o leitor automaticamente a uma postura € a
uma interpretagdo. Simplesmente o que quere-
mos destacar é que esta obsessdo do texto como
armadilha ou esta acumulagdo de protocolos
explicitos de leitura estdo na dimensdo da liber-
dade reduzida do leitor, que poderia compreender
outras coisas, mal-compreender ou desviar o
texto; e a partir deste momento, eles sdo quase
como o trago da inquietude diante da ma4 leitura,
seja porque ela iria ignorar o sentido procurado,
seja porque ela iria deturpar, a um fim subversi-
vo, aquilo que se manifesta imediatamente.

Por exemplo, apds traduzir a Biblia em
alemdo, em uma primeira circulagio, os dois
movimentos sociais que se articulam sobre esta
referéncia a Biblia em lingua vulgar vao estabe-
lecer um protocolo de leitura que € a mediagdo da
“parabola do pastor”, o que faz com que nio se
possa crer simplesmente que, da Biblia, em seu
luteranismo, cada fiel a leia de modo inteiramente
espontineo ou no interior de uma pratica fami-
liar... Durante os anos 1520, o leitor cré no proto-
colo de leitura do texto biblico, pelo peso dado
pala pardbola do pastor e pela importincia atribui-
da pelo catecismo, e porque hd um paralelo bas-
tante forte entre catolicismo e luteranismo que vai
durar até o fim do século XVII, por oposi¢do a um
outra reforma, ou forma da reforma, que se centra
sobre esta leitura individual, familiar, eclesiastica
da Biblia, como o calvinismo franc€s, o puritanis-
mo inglés, o pietismo alemdo. E um exemplo
deste “retorno” de um protocolo de leitura no
texto dado a ler por cada um.
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P.: Mas, uma das maneiras de comunicar a um
publico uma historia das prdticas de leitura é
justamente através de um texto escrito. Nesse
sentido, o historiador também ndo estaria
impondo um “protocolo de leitura” ao leitor? E
esse protocolo ndo seria considerado “mais legi-
timo” por ser fruto de um trabalho reconhecido
como cientifico? E, ainda, uma reflexdo sobre as
prdticas de leitura ndo levaria o historiador,
necessariamente, a uma reflexdo sobre a propria
escrita da histéria? )

R. C.: O texto do historiador, como os outros,
assumiria esta dialética entre a leitura implicita a
escrita no texto, por vezes enunciada no “para-
texto”, e de outro lado a leitura de leitor, a apro-
priacdo do texto em um registro que poderia ser
completamente diferente. Poderiamos dizer da
histéria, sob o status ambiguo das ciéncias
humanas, que haja um trabalho de histéria da
histéria, e de uma reflexdo sobre a histéria,
insistindo sobre sua dimenséo de ficgdo, no sen-
tido de divisdo entre o discurso histérico —
mesmo que seja ele quantitativo, estruturado —
e a ficgdo; a comegar pelo romance, de mesma
figura retérica e de mesma férmula narrativa,
assim, a histdria como relato... a histéria é sem-
pre relato, a férmula narrativa que ela emprega,
a figura retérica que ela mobiliza, a maneira de
construir as entidades, a causalidade ou a tempo-
ralidade, sdo comuns ao relato da fic¢do e ao
relato da histéria, e dai alguns trabalhos essen-
ciais, como o de Michel de Certaux sobre a escri-
ta da histdria, ou em um certo sentido, Hayden
White, sobre a histéria como forma de fiction
making, onde a matriz retérica da.construgdo do
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relato histérico... ou trabalhos que sao ligados a
formas particulares de relato de histéria no inte-
rior de uma classe narrativa, por exemplo, a
citac¢do, a nota... o romance em geral ndo utiliza
nem as notas nem as citagdes, € uma forma par-
ticular de escrita de histéria no interior da cate-
goria de narragdo. ‘ -
Entao, de um lado, a necessidade dos
historiadores, freqiientemente aceita de malgra-
do, de considerar a hist6ria como parte de uma
classe de narrag@o; de outro lado, porque a histé-
ria é uma ciéncia social, a exigéncia de “dire
vrai”, a exigéncia de critérios de verdade, a exi-
géncia da validagdo, da prova, da demonstragao:
a histéria nesta segunda dimensao ndo € ficgfo,
mas um saber, ou mesmo “ciéncia”. E esta € a
tensdo fundamental na histéria que pode permi-
tir, talvez, compreender este jogo entre aqueles
que pensam o protocolo de leitura do texto
histérico enunciado para seu leitor, € a forma de
sua apropria¢do, na medida em que muitas for-
mas especificas de relatos de histéria querem
passar para o leitor um pacto de verdade, e
querem lhe indicar que tal texto deve ser enten-
dido na ordem do “dire vrai”, que ndo se trata de
uma fibula, mas que se trata de uma compreen-
sdo, de uma analise de um passado que € consti-
tuido como o préprio objeto do discurso, no-qual
demonstra sua cientificidade porque ele cita as
fontes, porque ele mostra as bases documentais,
porque manifesta técnicas de andlise; assim, a
partir de entdio, o leitor pode aceitar ou ndo este
pacto de cientificidade que o texto lhe propde.
Mas este pacto de cientificidade, contrariamente

ao que diz White, ndo € simplesmente um

Plural; Sociologia, USP, S. Paulo, 6: 118-138, 1.sem. 1999



“teatro”, porque ele toma a si mesmo seriamente,
quer dizer, este pacto de-cientificidade, renova
os critérios de validagao que devem permitir dis-

tinguir os discursos hist6ricos que tém pertinén-

cia mais forte que outros, donde sua capacidade
de prestar contas daqueles que foram e ndo sio
mais, ou seja, o passado.

Esta discussao epistemolégica é bastante
atual para a reflexdo sobre a histéria, uma vez
que se deve admitir esta dimensdo de fic¢do, se
héd o desejo de manutengdo deste status dibio.
Histéria € escritura, mas ela ndo é qualquer
escritura, ela é também discurso adequado ao
passado, ou que quer ser adequado ao passado, o
que significa bem a expressdo, como a quis
recusar de ressaltar Certaux, de “historiografia™:
grafia: escrita, escritura, entdo escritura, fic¢do
€, a0 mesmo tempo, histéria, histéria referéncia
aum passado do qual este discurso vai promover
o conhecimento. Assim, este pacto de leitura que
o leitor pode recusar ou aceitar rege a dimensio
cientifica dessas escrituras; e ele expde os crité-
rios de validagio, que devem permitir medir esta
pertinéncia em termos de conhecimento, de dis-
curso tedrico.

O que quer dizer que o discurso histdrico
¢ um discurso que pode definir um piblico
muiltiplo no interior de seu piblico de leitores, e
que este publico miiltiplo pode querer ter com
este texto uma relagio diversa, mais sensivel a
habilidade de escrita. Entdo, finalmente, a narra-
tiva histérica (com o lado de fic¢do), e o outro,
(lado profissional), mais sensivel a exatiddo de
relato a partir da aplicag@o de critérios de vali-
dagdo apoiados sobre as fontes, sua construgao,
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a técnica de andlise e o jogo de hip6teses. Tem-
se, assim, uma figura de discurso sobre a qual se

encontra.certa dualidade, ou instabilidade, e que

se projetaria sobre a relagdo do piblico com o
discurso de histéria.

Porque pode-se admitir que, se o limiar
cientifico relevasse uma leitura “expert” e o li-
miar narrativo relevasse uma leitura que seria de
um piiblico menos profissional, o que restaria
seria algo compartilhado, por uns e por outros,
de efeitos produzidos por esta tensdo, de um
conhecimento que se da através de uma narrati-
va, no caso da histéria, mas possivelmente de
outras ciéncias sociais. O que explicaria porque
os historiadores, os mais profissionais, tenham
recorrido a formas de organizacdo de narrativa,
que obedeceriam a modelos estetizantes, qual
seriam o romance no século XIX, ou o cinema
contemporaneo.

E ao inverso, o piblico menos profissio-
nal aguardaria uma histéria, uma situa¢io na nar-
rativa da histéria, um critério de verdade, como
se o fato do saber que qualquer coisa ocorreu val-
idasse o prazer da narragdo, o que explicaria o
sucesso enorme de todos romances hist6ricos...
Porque o romance histérico, finalmente, da todo
o prazer desta projecdo no imagindrio, mas dando
autenticidade, a partir de uma referéncia ao pas-
sado que se refere a si mesma, sem um critério de
validagio cientifica: o que importa € que o passa-
do é, em si mesmo, um critério de verdade. E este
duplo aguardar, este desejo de ficcdo e a0 mesmo
tempo este desejo de realidade, o romance
histdrico o d4... ou a histdria, ja que ela serve a
um publico mais amplo que o livro escrito estri-
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tamente no interior do campo dos historiadores
(lido, assim, sobretudo, por outros historiadores).
Questao bastante dificil!

P.: Segundo o Sr., uma andlise meramente quan-
titativa (avaliagées da produgdo impressa, me-
di¢oes da posse desigual dos textos por parte de
individuos inseridos em diferentes meios sociais
etc.) ndo dd conta de uma questdo central da
histéria da leitura: a dos usos, manuseios e for-
mas de leitura dos materiais impressos. Investi-
gar e entender como os textos podem ser apreen-
didos, compreendidos e manipulados s6 se torna
possivel a partir da nogdo de apropriagdo; isto
é, como o leitor ou uma comunidade de leitores,
num determinado periodo e lugar, se apropria
do texto e o reelabora, conferindo-lhe outros
sentidos, re-significando-o. Parece-nos que a no-
¢do de “apropriagdo” se aproxima bastante da
antropologia cultural. Em que medida o didlogo
entre antropologia e historia contribui para a
pesquisa das prdticas da leitura?

R. C.: Para simplificar, eu diria que, efetiva-
mente, esta € uma nocdo central, e talvez, eu
diria que h4 uma légica nesta conversagdo, a
qual eu ndo havia pensado... talvez porque ela
reflete, novamente, esta tensio entre a disci-
plina e a invengao. Apropriagio, em francés, e
suponho que também em outras linguas
romanas, pode significar, de um lado, ter a pos-
sessdo de, se apropriar. No discurso, tem o sen-
tido de Foucault: a apropriacdo do discurso na
ordem do discurso, € o subtrair a circulagdo
universal, é estabelecer um monopélio de pro-
dugdo, por vezes de recep¢io, sobre o discurso.
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‘Entdo, é o aspecto “propriedade”, de apropri-

acdo em jogo. v
De outro lado, a apropriagdo, como ter-
mo da fenomenologia, é o que os individuos fa-
zem com o que eles haviam proposto ou impos-
to, mas no sentido de dar uma interpretacao, ou
fazer um uso préprio daquilo que € recebido,
daquilo que €, por vezes, imposto. E o sentido da
hermenéutica, a apropriacédo do texto. E o senti-
do, sem a palavra, da perspectiva de Certaux,
quer dizer, ha estratégias que impoem o discur-

* 80, espagos, normas, disciplinas, e hé taticas que

sdo de apropriacdo, porque deslocam, transfor-
mam, subvertem o que € imposto. Assim, tem-se
o lado da invengio, da criagdo, mas da criagdo a
partir de um espago, de uma norma, de um texto
que é imposto. Entdo t€m-se dois pélos de apro-
priac@o: o gesto que estabelece uma propriedade
sobre um lugar, seja um lugar real ou um lugar
metaférico, e o pensamento que permite traba-
Ihar o que é dado, proposto ou imposto.

Nesta dualidade vé-se a for¢a de uma
nog¢do como a de apropriacio, remetida a uma
dimensdo de histéria cultural, quer dizer, por
sua vez compreende-se o mecanismo que faz
com que se estabeleca o controle sobre a pro-
dugio cultural, seja cultural ou estética; contro-
le de poder, controle dos autores, controle de
produtores de livro, ou de outra forma de arte-
fatos culturais e pensar, de outro lado, de
maneira mais anénima, mais silenciosa, o que
os leitores ou os espectadores ou os ouvintes,
fazemn com o que lhes foi proposto por este pro-
dutor do texto e do livro, este produtor do
quadro, da telenovela. Assim, esta tensdo inter-
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na a palavra apropriacdo permite definir as duas
versdes: em toda forma de histéria cultural, a
versfo da andlise da producfo e do produtor € a
versdo da anilise da recepg¢io e daqueles que a
recebem.

P.: Os usos dos textos, os modos e as prdticas da
. leitura podem ser condicionados pela posig¢do
social do lector: se o individuo pertence a elite,
sua leitura é feita de um modo; se pertence as
classes populares, a leitura é outra. Parece-nos
que estd implicita em sua abordagem a nogdo de
cultura elaborada por Clifford Geertz: a cultura,
enquanto sistema entrelagcado de signos inter-
pretdveis, é formada por contextos, dentro dos
quais os acontecimentos e processos sociais
(inclusive a leitura) sdo interpretados (ou rein-
terpretados) pelos agentes e ganham significa-
do. Nossa impressdo estd correta? E, se estiver,
como podemos definir o estudo da historia prati-
cado pelo Sr.? E uma histéria das mentalidades
ou uma historia antropologica?
R. C.: Eu nido me reconheceria tanto — e
muitos historiadores ndo se reconheceriam tanto
— na categoria de histéria das mentalidades,
pela critica enderecada a nogdo de mentalidade,
que parece responder a férmula mais articulada
que se encontra no livro de Geoffrey Lloyd,
Desmystifying Mentalities, traduzido em francés
como La fin de mentalité, eu creio. E criticada
por duas razdes: a mentalidade suporia uma
homogeneidade de uma sociedade, porque a
mentalidade, diretamente, seria o que o rei e o
pastor teriam em comum; de outro lado a men-
talidade supde uma unicidade de sistemas de
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representag¢do, de percep¢do, da apreciagdo de
um individuo, entdo, nés sabemos que 0 mesmo
individuo pode empregar racionalidades extre-
mamente diversas conforme as circunstancias
de sua existéncia: um professor de fisica pode
consultar um astrélogo, no que nio pode empre-
gar o mesmo tipo de mentalidade do exercicio
cientifico da pesquisa em fisica e a cren¢a na
predicio do futuro. -

Ao mesmo tempo, de outro lado, a men-
talidade... ha um trabalho imenso a ser realizado a
partir da categoria de mentalidade, na tradi¢do dos
Annales e em seguida do direito, porque a palavra
foi traduzida mesmo, enfim, tornando-se um gali-
cismo nas linguas que nfio a conheciam, como
mentalitit em alem3o, ou mentality em inglés.

Na histéria antropolégica, talvez haja
mais uma histdria das representagdes e das préti-
cas. A desconfianga com relagdo a perspectiva
de antropologia simbdlica é freqiiente — bem
entendido, com Geertz, eu o citei algumas vezes
— faz-se necessdrio reconhecer que nido importa
qual pratica, seja a mais estritamente economica,
a mais imediatamente social, ela € construida e
modificada a partir da significagdo simbdlica;
neste ponto de vista, a histéria cultural € toda a
histéria. A partir deste momento, vé-se que’ se
faz necessario compreender o conjunto das prati-
cas sociais... ou bem, de uma revolta, a partir de
uma matriz, que € aquela do simbdlico, do sis-
tema de signos que funcionam para definir esta
pratica de modo estritamente econdmico ou ime-
diatamente social.

O perigo que ha nesta posi¢do, que se
apé6ia sobre uma dimensio hermenéutica, € a
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textualizagio das praticas do mundo social. E o
que, em O Grande Massacre de Gatos, o livro
de Robert Darnton pde-se, finalmente, sobre
esta questdo, para decifrar uma prética: um
massacre de gatos como um texto. Ha ent3o,
uma tendéncia que se encontraria na moeda da
metifora textual para desenhar as priticas so-
ciais, ou o mundo social. Parece-me um grande
perigo porque o que importa é justamente ver a
especificidade, a irredutibilidade dos modos de
producdo e deciframento do discurso, um lado
que pode compartilhar... que compartilha de
uma légica hermenéutica, em relagio ao que
Bourdieu denomina de sens pratique, o que
Certaux chamaria de “invengdo do cotidiano”,
ou titica, ou o que Foucault desenharia como
“pratica ndo-discursiva”, quer dizer, os fun-
cionamentos imediatos, espontineos, sem dis-
curso de justificagdo, que ndo se organizam a
partir de uma légica discursiva e que propdem
aos historiadores (também aos sociélogos,
antropélogos, mas sobretudos aos historia-
dores), uma dupla dificuldade: o fato de que,
para os historiadores, estas praticas irredutiveis
do discurso ndo sdo tdo genericamente aces-
siveis que atravessem a maneira do discurso: o
- descrever, o prescrever, o representar, 0 que o
antropélogo e o sociélogo podem eventual-
mente evitar por técnicas de observagdo ou por
enquetes orais. Mas, de todo modo, uns e outros
sdo confrontados com uma outra dificuldade
que € prestar contas desta pratica ndo-discursi-
va na ordem do discurso: o que o sociélogo
escreve, o antrop6logo escreve, o historiador
escreve. Tem-se entdo uma tensao fundamental,
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que supde um principio de distinguir o mundo
do texto, o mundo da prética, a ordem do dis-
curso e ordem do senso prético; é uma distingao
fundamental que, talvez em Geertz, mas em
todo caso, o uso que foi feito em uma
antropologia simbdlica, que textualiza o mundo
social, os rituais, as préticas cotidianas, pode
implicar.

Assim, para mim, ha necessidade de uma
definigdo da idéia do pensamento da histéria cul-
tural como esta articulag@o entre a histéria das
representagdes e a histéria das préticas, e a irre-
dutibilidade de umas e outras, com o distancia-
mento entre as representagdes mentais e as prati-
cas sociais e, mais, de outra parte, este outro dis-
tanciamento que existe sempre entre a légica
prépria da pritica, de um lado, e de outro lado, a
l6gica especifica que governa as representagdes
destas praticas, seja no discurso escrito, seja nas
representagdes iconograficas, que sdo outra fonte
para o historiador.

H4, assim, um ponto fundamental da
antropologia simbélica para quebrar a divisdo
entre as ordens econfmicas, sociais, politicas,
simboélicas e, a0 mesmo tempo — poder-se-ia
discutir um apoio sobre toda uma tradigdo
francesa, que pode ter fei¢des bastante diversas,
estabelecidas sobre esta distingdo — esta divisao
entre o senso pratico e a ordem do discurso, para
citar dois autores famosos.

P.: Segundo Goulemot, a “polissemia” do texto
literdrio, suas iniimeras constitui¢ées de senti-
do, s6 é possivel porque o leitor e a “situacdo
de leitura’ estd@o fora do texto. O “fora-do-
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texto” é, ao mesmo tempo, uma histdria coleti-
va e pessoal. Goulemot cruza esta individuali-
dade com o coletivo, com o social, por intermé-
dio da nogdo de “biblioteca”. Existem outras
mediagdes possiveis entre individuo e sociedade
quando tratamos de uma historia das prdticas
de leitura?

R. C.: Poderiamos pensar no constrangimento
transgredido, a dizer, o constrangimento imposto
em sua forma de transmissdo, sempre deslocado,
transgredido, subvertido pelo leitor. E € preciso
pensar o inverso: esta invengio do leitor — que
Certaux descrevera como a leitura como pro-
dugdo, como caga furtiva — poderia, em um livro
como A invengdo do cotidiano, faltar em sua his-
toricizacd@o e na inscri¢do social desta liberdade,
desta inveng¢do, desta produg@o? Quais sdo as
restricdes desta liberdade? Sdo, evidentemente,
as restricdes que provém (sendo das restrigdes
que o texto impde), que provém da comunidade
no interior da qual se institui cada leitor singular;
e cada leitor, ndo importa de que inser¢do social,
¢ socialmente constituido. Assim, cada leitor, no
interior de cada interpretagdo dada, compartitha
com esta comunidade as competéncias, com
relac@o a cultura escrita de convengdo e de c6di-
gos que registram sua relagdo com o mundo do
texto e mais, os interesses e desinteresses impli-
cados no ato da leitura, estes que definem quais
serdo as mediagdes entre o individuo-leitor em
sua singularidade e a coletividade.

Poder-se-ia acrescentar, além disto, que
um leitor poderia muito bem participar de diver-
sas comunidades de interpretagdo; porque se
algumas se definissem a partir de um espago
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social restrito, limitado, como seria a comu-
nidade dos séculos XVI e XVII, a comunidade
de leitores humanistas durante da Renascenga,
que se definisse uma comunidade de leitores
pietistas ou puritanos, entdo existiriam defini-
¢Oes que ndo estariam imediatamente na ordem
da hierarquia social, e poderiam apoiar-se em
outros principios de divisdo e que, de outra parte
poderiam, muito bem, implicar uma posigdo
miltipla, porque particularmente nos séculos
XIX e XX, como o mostra Jéan Hébrard, ha a
tentativa, pela escola, de criar uma comunidade
de interpretagio nacional, que vai compartilhar
das mesmas competéncias, das mesmas normas
e do mesmo corpus.

Tem-se neste momento que o leitor é
preso em um sistema de determinagdes multi-
plas. Em se tratando de uma leitora, ha uma
comunidade de interpretagdo que passa por seu
sexo e ha uma comunidade de interpretacdo que
lhe chega por sna posigédo social, ou religiosa, ou
trajetéria educativa, sua geragdo. E com o adven-
to de uma escola mista, obrigatéria e gratuita,
esta comunidade de interpretagdo se situa no
campo nacional.

Faz-se necessario pensar a relagio entre a
singularidade do leitor e a determinag@o coletiva;
bem entendido, esta determinagéo coletiva ndo se
impde totalmente ao ato singular da leitura, o que

-faz com que o historiador trabalhe com estas deter-

minagdes coletivas € com a produgdo singular.
Mas se tomamos a leitura como um ato de
invengdo, ou, do lado da perspectiva histdrica, um
ato de poder por todos os leitores para cada um
dos atos de leitura, para cada um dos textos que
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leram, haverd a possibilidade de reconstrucio
histérica, um tipo de fabula, uma fabula do que
ndo se pode dizer, que seria um estudo histérico
desta leitura indefinida, universal, muiltipla... o tra-
balho do historiador deve se situar na identificacio
destas restricdes compartilhadas. E quando a pos-
sibilidade documental lhe permitir, a partir de tex-
tos de natureza autobiografica, pensar como um
leitor singular poderia negociar com estas determi-
nacgdes — que seriam aquelas da comunidade de
leitura a qual ele ou ela pertencesse. Seria bastante
prudente, assim (sobre o que seria um termo de
representacio), dizer que os historiadores tives-
sem, por vezes, uma certa ingenuidade, pensando
que o texto esteja muito perto de uma escrita sin-
gular, e que seria mais “verdadeiro” de algum
modo, ou mais imediato... € de fato, o que com-
preende a enquete oral, os textos autobiogrificos
sdo também representagdes, representaces para
0s outros ou talvez para si mesmo.

Entdo penso que hd, também, uma utili-
dade desta distin¢do entre prética e represen-
tacdo, porque vemos que ndo podemos construir
uma histéria das préticas a partir de sua repre-
senta¢do, sem, a0 Mesmo tempo construir uma
histdria das praticas de representago; e saber
porque Cervantes representa, em tal momento
do romance, a maneira de ler de Dom Quixote, a
maneira de dizer de Sancho, traz muito esta
questio da representagdo da pratica e da pritica
da representacao, e que € freqiientemente esque-
cida pelo ato de documentar dos historiadores, €,
por vezes também, porque hi a impressdo de
estar em face do real, do documentar de sociélo-
gos ou antropélogos.
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H4 uma proximidade do real (para socié-
logos e antropdlogos), que €, evidentemente,
maior que a do historiador, mas que pode ser ex-
tremamente “pomposa”, porque 14 também os
atores sociais ddo a perceber, face ao observador,
uma representagdo do mesmo. Assim, o controle
da relagdo entre a representagdo da prética e a
pratica da representagdo ¢ ainda mais forte nas
disciplinas que tém a ilusdo do real pelo poder
de ver e ouvir.

P.: Uma histéria da leitura, segundo o Sr., deve
estabelecer um didlogo com a produgdo mais
recente da sociologia da cultura. Esta, por sua
vez, parece impor a si mesma dois objetivos
bdsicos: estabelecer as correlagdes entre per-
tencimento social e produgdes culturais e identi-
ficar os objetos (textos e impressos) proprios aos
diferentes meios sociais. Com o auxilio da socio-
logia da cultura seria possivel discernir as dife-
rentes modalidades da apropriagdo dos materi-
ais culturais e a distribuicdo social destes mate-
riais. Esta sociologia da cultura a qual o Sr. se
refere seria aquela proposta por Pierre Bour-
dieu, em que a posicdo ocupada pelos agentes
sociais no campo literdrio (como escritor ou
leitor ou editor) exerceria fundamental influén-
cia nas formas de recepgdo e nas estratégias de
produgdo/distribuicdo dos bens culturais empre-
gadas por tais agentes?

R. C.: Nio, eu ndo penso que haja uma corre-
lagdo entre... bem, eu penso, mas ndo nesses ter-
mos... entre os pertencimentos sociais € a pro-
ducido cultural. Se pensar neste sentido, deve-se
pensar na tradi¢do da histéria francesa, quer
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dizer, como se houvesse uma equivaléncia entre
o recorte social — dominantes/dominados,
classe social — e as préticas sociais. O que quero
mostrar é que, de um lado, os objetos e as prati-
cas podem ter uma circulaciio, desde a idade
média, que sdo infinitamente mais complexos
que a restricdo a um mundo social particular.
Menocchio, o leitor de Carlo Guinzburg, 1€ os
livros que todos os outros da sociedade do Friul
léem: a Biblia, o Decameron etc., € que tém cir-
culagdo cultural desde o principio da idade mo-
derna e talvez desde a idade média, como o
mostra o trabalho de LeGoff — bem mais flexi-
vel que pensariamos. E o que dizia, de todo
modo, do livreiro-editor, que inventa a férmula
de repertério de venda ambulante, € como os tex-
tos que ele publica ndo foram escritos por
autores populares nem para um publico popular,
eles devem circular no interior de um mundo de
leitores de textos que sdo também a elite letrada.

E o caso da Bibliothéque Bleu... vé-se que
ha razdes fortes para ndo pensar a circulagdo cul-
tural como na adequacio entre o meio social e 0
repertdrio. De outra parte, pode-se mostrar que ha
uma divisdo, e esta divisdo social pode remeter, e
deve remeter, a uma concepgio de social que é
bem mais ampla que aquela que a histéria social
impds, ou que uma certa sociologia impds; por-
que a divisdo entre os sexos, a divisdo entre as
geragoes, a divisdo entre as adesdes religiosas sdo
plenamente sociais, mas néo se organizam senio
sob a hierarquia, seja dominante/ dominado, seja
proprietario de meios de producdo/classe aliena-
dos, seja pela divisdo do trabalho social tal como
a encontramos no recenseamento. Vé-se que faz-
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se necessério modificar nossa percepgao de circu-
lag@o cultural e nossa defini¢do de divisdo social.
A partir de entdo, o que se torna essencial € a
apropriacdo: como feicdes diversas de grupos, de
comunidades e eventualmente de classes, se apro-
priam, fazem uso de objetos, normas, textos, que
sdo comuns — ndo necessariamente universais —
a uma sociedade, mas comuns a vérios destes
meios sociais. Assim, desloca-se a linha entre ca-
tegoria social, produg@o e praticas sociais no sen-
tido de uma articulagdo que é a da dinadmica
prépria da apropriagéo diferenciada de objeto de
discurso, ou do cédigo de normas compartilhadas.

A referéncia a Bourdieu pode apoiar esta
divisdo, porque em um livro como La Distinc-
tion, o que diferencia os grupos, as classes, faz
especificamente conduzir as normas de objetos
ou de discurso. Bourdieu insistird também sobre
a diferenga que compartilha sobre os universos
sociais justapostos a circulagdo. Para mim, a
referéncia a Bourdieu seria a mais fundamental
para pensar estas questdes... a referéncia ao con-
ceito de habitus e de campo — que seriam as
formas mais elaboradas dos conceitos que en-
contrariamos em Norbert Elias, como habitus
social e configuragio — permite evitar muitas
simplificacGes, porque o conceito de habitus nos
remete imediatamente a representagdo. Final-
mente, a apreciaciio € a percep¢io comparti-
lhadas, pode-se pensé-las como representagdo
coletiva, e o que em Bourdieu tem a importancia
dada a estas maneiras de traduzir, corporal e
socialmente; uma identidade social. Assim,
entrar neste mecanismo de construc¢do da identi-
dade pela relagio a carta social apresentada e a
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carta social almejada, é também pensével através
de categorias como a de representacdo, se pen-
samos em representacdo pelo viés da exibicio,
da demonstrag@o, como diria Weber, da estiliza-
¢io da existéncia. E a categoria de habitus pode
apoid-lo fortemente e ser pensada a partir deste
duplo sentido da representag@o: representagio
coletiva incorporada, representag@o exibida.

E de outro lado, o conceito de campo
permite organizar este espago de produgao € do
produtor cultural, ou mais especificamente,
literdrio ou estético. Pensar este espago como
definido por posigdes, por conflitos, por tra-
jetdrias, evitando o idealismo, no sentido de que
sendo o pensamento da produgédo cultural, inte-
lectual ou estética imediatamente relacional,
assim, em um certo sentido, € ligado as oposi-
¢oes e aos conflitos. Situar a producio das obras
em relagdo a posigdo ocupada neste campo
literdrio ou estético por seu produtor, e assim
mostrar que hé interesses poderosos que podem
governar as praticas mais desinteressadas, a cria-
¢do estética, € um exemplo.

Assim a for¢a de uma categoria como a
de campo com relagio a toda a tradi¢do idealista,
e, de outro lado, a for¢a da categoria de campo
contra uma tradi¢iio que seria de um marxismo
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elementar ou de um sociologismo imediato, per-
mite pensar a autonomia relativa deste espago
com relagdo ao campo social e de pensar que as
obras ndo sdo diretamente ligadas, compreen-
siveis em relagdo a posicdo social do autor em
um campo social global, mas devem ser pen-
sadas no interior deste espago especifico que € o
da producio e sua recepgao.

E o que freqiientemente se esquece quan-
do da andlise das categorias de Bourdieu € que o
que define primeiramente um campo € a com-
peticdo por tracar os limites; os campos sao,
assim, espagos sempre objetos de um conflito
pela fronteira e pelo direito de tracar esta fron-
teira, ¢ Bourdieu é bastante 1til porque mostra
que certos campos culturais, quando sdo forte-
mente institucionalizados, evidentemente resol-
vem este conflito, como por exemplo, o campo
académico: ha titulos, diplomas e postos. De
outro lado, campos como o campo literdrio sdo
campos bem menos institucionalizados € nos
quais se mantém primeiro a luta para dizer quem
é escritor e pelo direito de dizer quem € escritor,
e esta plasticidade me parece um elemento abso-
lutamente pertinente para pensar, sem redu-
cionismo, a produgdo estética em relagio a pos-
sibilidade de sua condigdo social. Bl
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